Kurzanleitung
DANKE, DASS SIE SICH FUR EIN INDESIT PRODUKT
ENTSCHIEDEN HABEN

Fiir eine umfassendere Unterstiitzung melden Sie Ihr
Produkt bitte unter www.indesit.com/register
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Lesen Sie vor Gebrauch des Gerits die Sicherheitshinweise aufmerksam durch.

Vor Inbetriebnahme der Waschmaschine miissen die Transportsicherungsschrauben unbedingt
entfernt werden. Weitere Anweisungen wie diese zu entfernen sind, finden Sie in der
Installationsanleitung.

1. EIN/AUS-Taste 1 2 3 4 5
2. Taste mit Kontrollleuchte START/PAUSE | |
3. Taste TEMPERATUR
4. DISPLAY () (=)
5. Taste TASTENSPERRE
6. Tasten OPTIONEN Q Q =3 (-
7. Taste STARTZEITVORWAHL O (] (=)
8. Taste SCHLEUDERN
9. WAHLSCHALTER PROGRAMME
10. Taste PUSH & GO
|
PROGRAMMTABELLE 10 9 8 7 6
Maximale Fiillmenge 7 Kg Waschmittel und | Empfohlenes | &~ | < | . .
Leistungsaufnahme im Off-Mode 0.5 W / im Left-On Mode 8 W Zusatze Waschmittel £ S | 5| EY
A K e N | & 2| 2 3
Temperatur Maximale | Maximale | 5. o, |Waschen We.'.fh g 2 | 38| 26|38 clcE
Programm Schleuderzahl | Fiillmenge th:m) spuler = kY] 25| g8 £g
Einstellung Range (Drehzahl) (kg) ’ 2 3 o &= &< | wa =
1 Baumwolle 30° 30°C #—30°C 1200 35 ** [ ] (0] - v - - - -
2 Syntetik 30° 30°C #—30°C 1000 35 *% ([ ] (0] - v - - - -
3 Bunte Wasche 30°C % —30°C 1000 35 ** [ ] o - v - - - -
4 Feine Wiasche 30°C #—30°C 0 1 ** [ ] (@] - v - - - -
5 Express 30 Min. 30°C % —30°C 800 35 0:30 ([ ] (@] - v 73 0.19 | 31 27
6 Baumwolle (2) 40°C % —60°C 1400 7 3:40 [ ] (0] v v 50 098 | 75 | 45
7 Syntetik (3) 40°C #—60°C 1200 4 2:55 [ ] (@] v v 35 086 | 60 | 43
8 Mix 40°C | #%-40°C 1400 7 * ] o - v - - - -
1351 7 3:25 [ ] O v v 53 0.89 | 47 | 35
9 Eco 40-60 (1) 40°C 40°C 1351 35 2:40 [ ] (@] v v 53 057 | 45 | 34
1351 1.75 2:10 ([ ] (@] v v 53 052 | 39 | 33
10 WeifBe Baumwolle 60°C #—90°C 1400 7 2:30 ([ ] (@] v v 52 136 | 75 | 55
11 Schnell 20°C - 20°C 800 1.5 ** [ ] o - v - - - -
11 Schnell 40°C | %-40°C 1200 35 ** o o - v - - - -
11 Schnell 60°C - 60°C 1000 7 ** [ ] O v v - - - -
12 Bettdecken 30°C F—30°C 1000 3 ** [ ] o - v - - - -
13 Wolle 40°C - 40°C 800 1.5 ** ( J (@) - v - - - -
14 20°C 20°C - 20°C 1400 7 1:50 [ ) (@) - v 52 0.16 64 22
15 Spiilen+Schleudern - - 1400 7 ** - (@] - - - - - -
16 |Schleudern+Abpumpen * - - 1400 7 *x - - - - - - - -
60 °C 60 °C 1400 7 2:55 [ ) (@] v v 53 0.90 | 49 -
6 Eco Baumwolle (4)
40°C 40°C 1400 7 3:40 o (@] v v 50 098 | 75 -
@ Erforderliche Dosierung O Wahlweise Dosierung

Die auf dem Display und in der Bedienungsanleitung genannte Zyklusdauer wird ausgehend

von Standardbedingungen berechnet. Die effektiv bendtigte Zeit kann aufgrund zahlreicher
Faktoren wie Temperatur und Druck des Zulaufwassers, Raumtemperatur, Waschmittelmenge,
Art, Menge und Verteilung der Waschladung sowie der gewahlten Zusatzfunktionen variieren.Die
angegebenen Werte fiir andere Programme als das Eco 40-60-Programm sind nur Richtwerte.

1) Eco 40-60 - Test-Waschgang gemiB Okodesign-Verordnung der EU 2019/2014.

Das effizienteste Programm in Hinblick auf Energie- und Wasserverbrauch bei normal
verschmutzter Wasche aus Baumwolle.

Hinweis: Die auf dem Display angezeigten Schleuderdrehzahlwerte kénnen geringfiigig von
den in der Tabelle angegebenen Werten abweichen.

Fiir alle Priifeinrichtungen:
2) Langes Baumwollprogramm: Programm 6 mit einer Temperatur von 40 °C einstellen.
3) Langes Synthetikprogramm: Programm 7 mit einer Temperatur von 40 °C einstellen.

BESCHREIBUNG DES GERATES

1. Arbeitsplatte

2. Spllmittelschublade 2 3.

3. Bedienfeld

4. Griff

5. Geratetiir 4

6. Ablaufpumpe (hinter dem Sockel) 5.

7. Sockel (abnehmbar)

8. Regulierbare StellfiiBe (2) 6.
7.

4) Eco Baumwolle - Test-Waschgang gemaf Verordnung 1061/2010. Stellen Sie Programm 6
bei einer Temperatur von 40 °C oder 60 °C ein, um diese Waschgénge aufzurufen.

* Bei Auswahl des Programms16 und Ausschluss der Schleuder, fiihrt die Maschine nur den
Wasserablauf aus.
*¥ Die Programmdauer kann auf dem Display abgelesen werden.

*¥¥ Nach Programmende und Schleudern mit maximaler Schleuderdrehzahl, mit Standard-

Programmeinstellungen.

SPULMITTELSCHUBLADE

Kammer1:

Kein Waschmittel in diese Kammer geben.

Kammer 2 : Waschmittel fiir die Hauptwasche
(Waschpulver oder Fliissigwaschmittel)

Falls Sie ein Fltissigwaschmittel verwenden, wird
empfohlen, die mitgelieferte Trennwand A zu benutzen,
um eine korrekte Dosierung zu gewdhrleisten.

Wenn Sie ein Pulverwaschmittel verwenden, geben
Sie die Trennwand in die Kammer B.

Kammer 3 : Zusatze (Weichspiiler usw.)

Der Weichspiiler darf den auf dem Zentralstift mit ,max”
gekennzeichneten Hochststand nicht iberschreiten.
I'Waschmittel in Pulverform fiir BaumwollweiBwésche, fiir die Vorwasche und fir
Waschprogramme bei Temperaturen tiber 60°C verwenden.

1 Bitte befolgen Sie den auf der Waschmittelverpackung angegebenen Anweisungen.
! Driicken Sie auf den Arretierhebel C und ziehen Sie die
Waschmittelschublade nach vorne hin heraus.

~



PROGRAMME

Die Empfehlungen auf den Waschetikettsymbolen der Kleidungsstticke
beachten. Der in dem Symbol angegebene Wert zeigt die empfohlene
Héchsttemperatur fiir die Weische des Kleidungsstticks an.

Baumwolle 30°
Zyklus bei 30 °C fiir Kleidungsstiicke aus Baumwolle. Gestattet die Reduzierung
des Stromverbrauchs fiir die Wasseraufheizung und die Erlangung eines guten
Waschergebnisses. Fiir wenig verschmutzte Wasche geeignet.

Synthetik 30°

Zyklus bei 30 °C fur Kleidungsstticke aus Synthetik. Gestattet die Reduzierung
des Stromverbrauchs fiir die Wasseraufheizung und die Erlangung eines
guten Waschergebnisses. Flir wenig verschmutzte Wasche geeignet.

Bunte Wasche

Zyklus bei 30 °C, mit dem die Farben geschont werden, fiir Buntwésche aus
Baumwolle und Synthetik geeignet. Gestattet die Reduzierung des
Stromverbrauchs fur die Wasseraufheizung und die Erlangung eines guten
Waschergebnisses. Flir wenig verschmutzte Wasche geeignet.

Fein Wasche

Firr die Wasche von sehr empfindlichen Kleidungsstiicken. Wir empfehlen, die
Teile vor dem Waschen auf links zu ziehen. Um bessere Ergebnisse zu erzielen,
wird fir die Reinigung von Feinwasche die Verwendung von
Flissigwaschmittel empfohlen.

Express 30 min

Das Kurzprogramm ist fiir die Wasche leicht verschmutzter Teile. Es ist nicht
geeignet fir Wolle, Seide und Handwasche.

Baumwolle

Far durchschnittlich bis stark verschmutzte Handtiicher, Unterwédsche,
Tischtlicher usw. aus widerstandsfahiger Baumwolle und Leinen.

Synthetik

Spezifisch fiir die Wasche von Kunstfasern. Bei hartnéckigerer Verschmutzung
kann die Temperatur bis 60° erhoht werden und man kann ein Waschmittel in
Pulverform verwenden.

Mix

Zyklus bei 40 °C zur gemeinsamen Wéasche von Kleidungsstiicken aus
Baumwolle und Synthetik. Fir leicht verschmutzte Wasche.

Eco 40-60

Fur normal verschmutzte Baumwollwasche, die bei 40 °C oder 60 °C
zusammen im selben Waschgang gewaschen werden kann. Das ist das
Standardprogramm fiir Baumwolle und am effizientesten in Hinblick auf
Wasser- und Energieverbrauch.

Weile Baumwolle

Stark verschmutzte Weil3- und farbechte Buntwdsche.

Schnell

hiermit kann die Waschdauer von 20’ bis 60’ eingestellt werden.

- 20": das Programm frischt ihre Wasche in nur 20 Minuten auf.

- 45" kurzer Zyklus fiir gemischte Wasche aus Baumwolle und Kunstfaser.

- 60": Der Zyklus 60'ist fur widerstandsfahige, durchschnittlich verschmutzte
Baumwolle, die in einer Stunde bei 60° mit guten Waschergebnissen
gewaschen werden kann. Fiir Synthetik oder Mischwéasche senken Sie die
Temperatur auf 40°.

Bettdecken

Zum Waschen von Waschestlicken mit Daunenfillung wie Federbetten fiir
+Ehe-" oder Einzelbetten (die ein Gewicht von 3 kg nicht tiberschreiten),
Kissen, Anoraks. Wie empfehlen, die Federbetten mit nach innen gefalteten
Ecken in die Waschetrommel zu fiillen und 34 des Fassungsvermdgens der
Trommel nicht zu Gberschreiten. Flir optimale Waschergebnisse empfiehlt es
sich, Flissigwaschmittel zu verwenden und dieses in die Waschmittelkammer
einzufillen.

Wolle - Woolmark Apparel Care - Blue:

Das Waschprogramm ,Wolle” dieser Waschmaschine wurde
von der Woolmark Company fir die Wasche von mit
,Handwasche” gekennzeichneten Wollkleidungsstiicken
anerkannt, vorausgesetzt die Wasche erfolgt gemaR der
Anweisungen auf Etikett des Kleidungsstiick und den
Angaben des Herstellers dieser Waschmaschine. (M1126)
20°C

Fir leicht verschmutzte Baumwollwésche bei einer Temperatur von 20 °C.
Spiilen+Schleudern

Zum Spilen und Schleudern.

Schleudern+Abpumpen

Zum Schleudern und Abpumpen des Wassers.

Eco Baumwolle

Fur normal verschmutzte Baumwollwasche. Fiir 40 °C und 60 °C.

DISPLAY

@ [APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Das Display dient nicht nur zur Programmierung des Gerétes, sondern
liefert auch zahlreiche Informationen.

C (sehen ”Zusatzfunkrianen”)

Im Abschnitt A werden die Dauer der verschiedenen verfligbaren Programme
sowie die Restzeit nach Zyklusstart angezeigt; wurde eine

STARTZEITVORWAHL eingestellt, dann wird die bis zum Start des
ausgewahlten Programms verbleibende Zeit angezeigt.

Dariiber hinaus werden durch Driicken der entsprechenden Taste die maximalen
Werte der Schleudergeschwindigkeit und der Temperatur angezeigt, die die
Maschine mit dem eingestellten Programm ausfiihren kann, oder aber die zuletzt
ausgewahlten Werte, wenn sie mit dem ausgewdahlten Programm kompatibel sind.
Die Sanduhr blinkt, wéhrend die Maschine die Daten entsprechend dem
Programm verarbeitet. Nach max. 10 Minuten nach dem Start bleibt das Symbol
gstehen und es wird die endgliltige Restzeit angezeigt. Das Symbol ,Sanduhr”
erlischt zirka 1 Minute nach Anzeige der endgultigen Restzeit.

Im Abschnitt B werden die fir den ausgewahlten Zyklus vorgesehenen
+Waschphasen” angezeigt, und, bei gestartetem Programm, die ,Waschphase’,
die gerade ausgefuhrt wird:

\&J Waschen

. Spulen

@) Schleudern
o Wasserablauf

Das beleuchtete Symbol Q/} zeigt an, dass auf dem Display der Wert der
eingestellten ,Startzeitvorwahl” angezeigt wird.
In Abschnitt C sind die drei Stufen hinsichtlich der Waschoptionen vorhanden.

@ KONTROLLLEUCHTE GERATETUR GESPERRT

Das beleuchtete Symbol zeigt an, dass die Geratetir gesperrt ist. Zur
Vermeidung einer evtl. Beschadigung warten Sie bitten, bis das Symbol
erlischt, bevor Sie die Gerédtetir 6ffnen.

Um wahrend eines laufenden Programms die Geratetir zu 6ffnen, ist die Taste
START/PAUSE [>( zu driicken; wenn das Symbol @ erloschen ist, kann die
Geratetir gedffnet werden.

ERSTE INBETRIEBNAHME

Lassen Sie nach der Installation bzw. vor erstmaligem Gebrauch erst einen
Waschgang (mit Waschmittel) ohne Wasche durchlaufen. Stellen Sie hierzu das
Programm ,,Selbstreinigung” ein.

TAGLICHER GEBRAUCH

Die Wasche nach den Empfehlungen in dem Abschnitt,,HINWEISE UND
EMPFEHLUNGEN" vorbereiten.

Schnellprogrammierung

- Taste EIN/AUS (V) driicken; die Kontrollleuchte der Taste START/PAUSE [>(I]
blinkt langsam griin.

- Gerétetlr 6ffnen. Fullen Sie die Wasche ein. Achten Sie hierbei bitte darauf, die
in der Programmtabelle angegebene Waschemenge nicht zu tiberschreiten.

- Ziehen Sie die Waschmittelschublade heraus und fillen Sie das Waschmittel
in die entsprechenden Kammern, so wie in dem Abschnitt
,SPULMITTELSCHUBLADE" beschrieben.

- Geratetlr schliefen.

- Die Taste PUSH & GO driicken, um das Waschprogramm zu starten.
Herkdmmliche Programmierung

- Taste EIN/AUS (V) driicken; die Kontrollleuchte der Taste START/PAUSE >[I
blinkt langsam griin.

- Geratetir 6ffnen. Fillen Sie die Wasche ein. Achten Sie hierbei bitte darauf, die in
der Programmtabelle angegebene Waschemenge nicht zu iberschreiten.

- Ziehen Sie die Waschmittelschublade heraus und flllen Sie das Waschmittel
in die entsprechenden Kammern, so wie in dem Abschnitt
+SPULMITTELSCHUBLADE" beschrieben.

- Gerdtetlr schliefRen.

- Stellen Sie mit dem Drehschalter PROGRAMME das gewtiinschte Programm ein;
die entsprechende Temperatur und Schleudergeschwindigkeit werden
automatisch zugeschaltet, kdnnen jedoch gedndert werden. Auf dem Display
wird die Programmdauer angezeigt.

- Anderung der Temperatur und/oder der Schleuder: Das Gerat zeigt automatisch
die fiir das eingestellte Programm vorgesehene maximale Temperatur sowie die
maximale Schleudergeschwindigkeit, wenn sie kompatibel mit dem eingestellten
Programm sind. Durch das Driicken der Taste *(C kann die Temperatur allméhlich
herabgesetzt werden, bis auf Kaltwasche,, OFF,.. Durch Driicken der Taste kann
die Schleudergeschwindigkeit allmahlich herabgesetzt werden, bis auf vélliges
AusschlieBen der Schleuder, OFF,. Ein weiterer Druck auf die Tasten bringt die
Werte wieder auf die vorgesehenen maximalen Werte zurtick.

- Wadhlen Sie die gewlinschten Optionen.

- Die Taste START/PAUSE > driicken, um das Waschprogramm zu starten. Die
zugehorige Kontrollleuchte schaltet auf ein griines Dauerlicht und die
Geratetur wird gesperrt (Symbol @ eingeschaltet).

EIN PROGRAMM IN PAUSE STELLEN

Um den Waschgang zu unterbrechen ist die Taste START/PAUSE [>((zu
driicken; die Kontrollleuchte schaltet auf bernsteinfarbenes Blinklicht. Wenn
das Symbol @ nicht leuchtet, kann die Geratetir gedffnet werden. Um das
Programm an der Stelle, an der es unterbrochen wurde, wieder in Gang zu
setzen, ist die Taste START/PAUSE [>[[) erneut zu driicken.

GERATETUR OFFNEN, FALLS ERFORDERLICH

Nach dem Start eines Programms schaltet sich das Symbol @ ein, um anzuzeigen,
dass die Geratetir nicht gedffnet werden kann. Die Geratetr bleibt fir die
gesamte Dauer des Waschzyklus gesperrt. Um die Geratetir bei laufendem
Programm zu 6ffnen, zum Beispiel um Kleidungsstiicke hinzuzufiigen oder zu
entnehmen, ist die Taste START/PAUSE [>[ zu driicken, um den Waschgang zu
unterbrechen; die Kontrollleuchte schaltet auf ein bernsteinfarbenes Blinklicht.
Wenn das Symbol [g] nicht leuchtet, kann die Geratetiir gedffnet werden. Erneut
die Taste START/PAUSE [>[[] driicken, um mit dem Programm fortzufahren.

ANDERN EINES BEREITS LAUFENDEN WASCHPROGRAMMS

Um ein Programm wadhrend eines laufenden Waschgangs zu andern, ist der
Waschvollautomat mit der Taste START/PAUSE >(|] auf Pause zu schalten (die
entsprechende Kontrollleuchte schaltet auf bernsteinfabenes Blinklicht);
daraufhin ist das gewiinschte Programm auszuwédhlen und erneut die Taste
START/PAUSE [>(( zu driicken.




I Soll ein bereits in Gang gesetztes Waschprogramm geldscht werden, ist die
Taste EIN/AUS (D) zu driicken. Der Waschgang wird unterbrochen und das
Gerat schaltet sich aus.

ENDE DES PROGRAMMS

Das Programmende wird durch die Anzeige ,END” auf dem Display angezeigt.
Sobald sich das Symbol ] ausschaltet kann die Geratetiir gesffnet werden.
Offnen Sie die Geratetir, nehmen Sie die Wasche heraus und schalten Sie das
Gerét aus. Wenn Sie nicht die EIN/AUS- Taste (V) driicken, schaltet sich die
Waschmaschine nach ca. 10 Minuten automatisch aus. Den Wasserhahn
schlieBen, die Tiir 6ffnen und die Waschmaschine entladen. Die Tir offen
lassen, damit die Trommel trocknen kann.

OPTIONEN

- Ist die gewdhlte Zusatzfunktion nicht kompatibel mit dem eingestellten
Programm, schaltet die Kontrollleuchte auf Blinklicht und die
Zusatzfunktion wird nicht aktiviert.

- Ist die gewahlte Zusatzfunktion nicht mit einer zuvor ausgewahlten
vereinbar, schaltet die entsprechende Kontrollleuchte auf Blinklicht, es ertont
ein akustisches Signal (3 Signaltone) und nur die zweite Funktion wird
aktiviert (die entsprechende Kontrollleuchte schaltet sich ein).

@ Fleckenstopp

Mit dieser Option kann die Art der Verschmutzung eingestellt werden, um den
Waschzyklus optimal auf die Entfernung der Flecken einzustellen. Die
auswahlbaren Verschmutzungsarten sind:

- €4 Lebensmittel, beispielsweise fiir Flecken durch Lebensmittel und
Getranke.

- SS Arbeit, beispielsweise fiir Fett- und Tintenflecken.

- W Outdoor, beispielsweise fiir Schlamm- und Grasflecken.

I Die Dauer des Waschzyklus @ndert sich je nach ausgewahlter Verschmutzungsart.

11"'58 Kurz

Beim ersten Druck leuchtet das Symbol 45; beim zweiten Druck das Symbol
60’ und beim dritten Druck das Symbol 20°

{} Startzeitvorwahl

EU/rVorwahI der Startzeit des eingestellten Programms driicken Sie die
entsprechende Taste, bis die gewlinschte Zeitverschiebung angezeigt wird.
Wenn diese Option aktiv ist schaltet sich auf dem Display das Symbol {~} ein.
Um eine programmierte Startzeit zu I6schen, driicken Sie die Taste, bis auf
dem Display die Anzeige ,OFF" erscheint.

Temperatur’ .

Jedes Programm hat eine vorprogrammierte Temperatur. Zum Andern der
Temperatur ist die Taste “C zu driicken. Der Wert wird auf dem Display angezeigt.
Spin

Jedes Programm hat eine vorprogrammierte Schleuderdrehzahl. Zum Andern
der Schleuderdrehzahl ist die Taste @ zu driicken. Der Wert wird auf dem
Display angezeigt.

PUSH & GO

Zum Starten des Zyklus PUSH & GO halten Sie die Taste 2 Sekunden gedriickt.
Die eingeschaltete Kontrollleuchte zeigt an, dass der Zyklus gestartet ist. Der
Waschzyklus ist ideal fir Baumwolle und Synthetik, da er mit einer Temperatur
von 30° und einer maximalen Schleuderumdrehung von 1000 U/Min. arbeitet.
Max. Ladung: 3.5 kg (Zyklusdauer 45’).

Funktionsweise

1. Wasche einfiillen (Baumwolle und/oder Synthetik) und Geratetdir schlieBen.
2. Waschmittel und/oder Zusatze einfillen.

3. Das Programm starten, indem die Taste PUSH & GO 2 Sekunden lang
gedrickt gehalten wird. Die zugehdrige Kontrollleuchte schaltet auf griines
Dauerlicht und die Geratetir wird gesperrt (Symbol [z] eingeschaltet).
Hinweis: Der Programmstart mit der Taste PUSH & GO aktiviert einen
automatischen Zyklus fir Baumwolle und Synthetik, der nicht weiter
individualisiert werden kann. Bei diesem Programm kdnnen keine weiteren
Optionen eingestellt werden.

Um wahrend eines laufenden Automatikzyklus die Gerdtetir zu 6ffnen,
Ucken Sie die Taste START/PAUSE [, wenn das Symbol Geratetir gesperrt
(@ erloschen ist, kann die Geratetiir gedffnet werden. Driicken Sie die

Taste START/PAUSE > erneut, um das Programm an der Stelle, an der es
unterbrochen wurde, wieder in Gang zu setzen.

4. Nach Ablauf des Waschprogramms leuchtet der Schriftzug END auf dem
Display auf.

TASTENSPERRE €=

Zur Aktivierung der Sperre der Bedienblende halten Sie die Taste ¢ )= ca. 2
Sekunden lang gedriickt. Das eingeschaltete Symbol , =, zeigt an, dass die
Bedienblende gesperrt ist. Auf diese Weise wird verhindert, dass ein
Programm aus Versehen geéndert wird (mit Ausnahme der Taste EIN/AUS (D),
vor allem, wenn kleine Kinder im Hause sind. Zur Deaktivierung der Sperre der
Bedienblende halten Sie die Taste (- ca. 2 Sekunden lang gedriickt.

HINWEISE UND EMPFEHLUNGEN

Sortieren Sie die Wasche nach:

Gewebeart (Baumwolle, Mischfasern, Kunstfasern, Wolle, Handwasche). Farbe
(bunte und weiBe Kleidungssttlicke trennen, neue Buntwasche getrennt
waschen). Feinwdsche (kleine Kleidungsstiicke - wie Nylonstriimpfe -
Kleidungsstiicke mit Haken - wie BHs - in ein Stoffsackchen legen).

Taschen leeren

Gegenstande wie Miinzen oder Feuerzeuge konnen den Waschvollautomat
und die Trommel beschadigen. Knépfe kontrollieren.

Empfehlungen fiir Dosierung/Zuséatze befolgen

Dadurch wird das Waschergebnis optimiert, hautreizende Riickstande von
Uberschissigem Waschmittel in der Wasche werden vermieden, und Sie
sparen Geld, indem Waschmittel nicht unnétig verschwendet wird.

Geringe Temperatur und lingere Dauer verwenden

Die effizientesten Programme in Hinblick auf Energieverbrauch sind allgemein
solche mit geringeren Temperaturen und langerer Dauer.

Fiillmengen beachten

Beladen Sie lhre Waschmaschine auf das in der Tabelle ,PROGRAMMTABELLE"
angegebene Fassungsvermdgen, um Wasser und Energie zu sparen.
Gerauschpegel und Restfeuchtigkeit

Diese Faktoren werden von der Schleuderdrehzahl beeinflusst: Je hdher die
Drehzahl in der Schleuderphase ist, desto hoher ist der Gerduschpegel und
desto geringer ist die Restfeuchtigkeit.

REINIGUNG UND PFLEGE

Bei allen Reinigungs- und Wartungsarbeiten ist die Maschine auszuschalten und
von der Stromversorgung zu trennen. Keine entziindlichen Fliissigkeiten zum
Reinigen des Waschvollautomaten verwenden. Reinigen und warten Sie Ihre
Waschmaschine regelmdBig (mindestens 4 Mal pro Jahr).

Wasser und Strom ausschalten

Wasserhahn nach jeder Wésche schlieBen. Hierdurch wird der Verschlei3 der
Wasseranlage verringert und Wasserlecks vorgebeugt.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie [hren
Waschvollautomaten reinigen.

Reinigen des Waschvollautomaten

Die Gehduseteile und die Teile aus Gummi kdnnen mit einem mit warmer
Spulmittellauge angefeuchteten Tuch gereinigt werden. Vermeiden Sie den
Einsatz von Lose- und Scheuermitteln.

Der Waschvollautomat verfiigt tiber ein ,Selbstreinigung“-Programm der
inneren Teile, das ganzlich ohne Wasche durchgefiihrt werden muss.

Als Hilfsmittel konnen bei diesem Waschgang Waschmittel (10 % von der fir
gering verschmutzte Kleidungsstiicke empfohlenen Menge) oder spezifische
Zusatzstoffe fiir die Reinigung von Waschvollautomaten verwendet werden.
Es wird empfohlen, das Reinigungsprogramm alle 40 Waschgénge durchzufiihren.
Um das Programm zu aktivieren sind die Tasten und 11---58 gleichzeitig
fur funf Sekunden zu driicken.
Das Programm startet automatisch und dauert etwa 70 Minuten. Um den
Zyklus anzuhalten, driicken Sie die Taste START/PAUSE D[l

Reinigung der Spiilmittelschublade

Die Schublade regelmafig unter flieBendem Wasser griindlich ausspulen.
Pflege der Geritetiir und der Trommel

Lassen Sie die Geratetlr stets leicht offen stehen, um die Bildung
unangenehmer Geriiche zu vermeiden.

Reinigung der Pumpe

Ihr Gerédt ist mit einer selbstreinigenden Pumpe ausgerdiistet, eine Wartung ist
demnach nicht erforderlich. Es kdnnte jedoch vorkommen, dass kleine
Gegenstande (Mlnzen, Knopfe) in die zum Schutz der Pumpe dienende
Vorkammer (befindlich unter der Pumpe) fallen.

Vergewissern Sie sich, dass der Waschgang abgeschlossen ist und ziehen Sie
den Netzstecker heraus.

Zugang zur Vorkammer:

1. Nehmen Sie die Abdeckung an der Geratefront ab, indem Sie zur Mitte hin
driicken, dann driicken Sie beide Seiten nach unten und ziehen sie heraus;

2. Deckel der Ablaufpumpe durch Drehen nach links abschrauben: es ist ganz
normal, wenn etwas Wasser austritt;

3. Reinigen Sie das Innere griindlich;

4. Schrauben Sie den Deckel wieder auf;

5. Bringen Sie die Abdeckung wieder an. Stellen Sie hierbei sicher, dass die
Haken in die Schlitze eingreifen, bevor Sie die Abdeckung fest andrticken.
Kontrolle des Wasserzulaufschlauchs

Kontrollieren Sie den Zulaufschlauch mindestens einmal im Jahr. Weist er Risse
bzw. Brliche auf, muss er ausgetauscht werden: der starke Druck wahrend des
Waschprogramms kénnte zu plotzlichem Platzen fiihren.

I'Verwenden Sie niemals bereits gebrauchte Schlauche.

SYSTEM ZUR AUSWUCHTUNG DER
WASCHELADUNG

Um zu starke Vibrationen, die durch Unwucht beim Schleudern entstehen,

zu vermeiden, sorgt das Gerat fir eine gleichmaRige Verteilung der
Wascheladung durch Rotationen der Trommel. Sollte die Wascheladung

nach Ablauf mehrerer Versuche immer noch nicht korrekt verteilt sein,
schleudert das Gerat die Wasche bei einer niedrigeren Geschwindigkeit als
die der vorgesehenen Schleudergeschwindigkeit. Sollte die Wasche extrem
ungleichmafig verteilt sein, fihrt das Geréat anstelle des Schleudergangs
einen Wascheverteilungs-Zyklus durch. Um eine optimale Verteilung der
Wascheladung und somit eine korrekte Auswuchtung zu begiinstigen, sollten
groB3e und kleine Wéscheteile gemischt eingefiillt werden.

ZUBEHOR

Bitte kontaktieren Sie unseren Kundendienst um zu kontrollieren, ob folgende
Zubehorteile fiir dieses Waschmaschinenmodell erhdiltlich sind.

Verbindungsbausatz

Mit diesem Zubehorteil kann der Trockner platzsparend und fiir das einfache
Befillen und Entleeren des Trockners auf dem Oberteil Ihres
Waschvollautomaten befestigt werden.

TRANSPORT UND HANDLING

Die Waschmaschine beim Heben nicht am Oberteil festhalten.

Den Netzstecker aus der Steckdose ziehen und den Wasserhahn schlieen.
Kontrollieren, dass die Geratetiir und die Spllmittelschublade gut geschlossen
sind. Zulaufschlauch vom Wasserhahn nehmen und anschlieend den
Ablaufschlauch abtrennen. Das in den Schlduchen befindliche Wasser abflieBen
lassen und diese so befestigen, dass sie beim Transport nicht beschadigt werden
konnen. Die Transportsicherungen wieder anbringen. Die Vorgehensweise fiir die
Entfernung der Transportsicherungen, die in den, Installationsanweisungen”
beschrieben werden, in umgekehrter Reihenfolge befolgen.




DEMO MODE: zum Deaktivieren dieser Funktion die Waschmaschine AUSSCHALTEN. Halten Sie dann die “START/PAUSE [>]” Taste gedrtickt, driicken Sie innerh-
alb von 5 Sekunden auch die EIN/AUS (V) Taste und halten Sie beide Tasten 2 Sekunden lang gediriickt.

STORUNGEN UND ABHILFE

Bei Funktionsstérung: Bevor Sie sich an den Kundendienst kontaktieren wenden vergewissern Sie sich zuerst, ob es sich nicht um eine Kleinigkeit
handelt, die Sie selbst beheben kénnen.

Storungen

Mogliche Ursachen / Lésungen

Der Waschvollautomat
schaltet sich nicht ein.

Der Stecker steckt nicht in der Steckdose, oder nicht so, dass der Kontakt hergestellt wird.

Der Strom ist ausgefallen.

Der Waschgang startet nicht.

Die Gerétetlir wurde nicht vorschriftsmagig geschlossen.

Die EIN/AUS-Taste (") wurde nicht gedrickt.

Die Taste START/PAUSE [>(] wurde nicht gedrickt.

Der Wasserhahn ist nicht aufgedreht.

Es wurde ein verzogerter Start gewahlt.

Der Waschvollautomat

ladt kein Wasser (auf dem
Display ist die Anzeige ,H20"
eingeblendet).

Der Wasserzulaufschlauch ist nicht am Wasserhahn angeschlossen.

Der Schlauch ist geknickt.

Der Wasserhahn ist nicht aufgedreht.

Es ist kein Wasser da.

Der Druck ist unzureichend.

Die Taste START/PAUSE >[Il wurde nicht gedriickt.

Der Waschvollautomat ladt
laufend Wasser und pumpt es
laufend ab.

Der Ablaufschlauch befindet sich nicht auf der vorgeschriebenen Hohe, d.h. 65 - 100 cm vom Boden.

Das Schlauchende liegt unter Wasser.

Der Abfluss der Hausinstallation wurde nicht mit einer Entliiftungséffnung versehen.

Konnte die Stérung durch diese Kontrollen nicht behoben werden, dann drehen Sie den Wasserhahn zu, schalten
das Gerat aus und fordern den Kundendienstan. Falls Sie in einer der obersten Etagen eines Gebdudes wohnen,
kann es vorkommen, dass sich im Syphon ein Vakuum bildet, und der Waschvollautomat standig Wasser ansaugt
und wieder abpumpt. Zur Lésung dieser Probleme bietet der Handel spezielle Syphonventile.

Der Waschvollautomat pumpt
nicht ab und schleudert nicht.

Das Programm sieht Abpumpen vor: bei einigen Programmen muss dieser Vorgang manuell gestartet werden.

Der Ablaufschlauch ist geknickt.

Die Ablaufleitung ist verstopft.

Der Waschvollautomat
vibriert zu stark wahrend des
Schleuderns.

Die Trommel wurde bei der Installation nicht korrekt befreit.

Der Waschvollautomat steht nicht eben.

Der Waschvollautomat steht zu eng zwischen der Wand und einem Mébel.

Der Waschvollautomat ist
undicht.

Der Zulaufschlauch wurde nicht ordnungsgemaf aufgeschraubt.

Die Spulmittelschublade ist verstopft

Der Ablaufschlauch wurde nicht ordnungsgemal befestigt.

Die Kontrollleuchten der
»Optionen” und START/
PAUSE > blinken schnell
und das Display zeigt einen
Fehlercode an (z. B.: F-01,
F-..).

Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker; warten Sie daraufhin ca. 1 Minute und schalten Sie es
wieder ein.
Bleibt die Storung bestehen, kontaktieren Sie bitte den Kundendienst .

Es bildet sich zu viel Schaum.

Das Waschmittel ist fiir Waschmaschinen nicht geeignet (es muss mit der Aufschrift,Fiir Waschmaschinen®, ,Fiir
Handwasche und Waschmaschinen” usw. versehen sein.

Es wurde zu hoch dosiert.

PUSH & GO lasst sich nicht
aktivieren.

Nach dem Einschalten der Maschine wurde eine andere Funktion als PUSH & GO ausgewahlt. Schalten Sie die
Maschine aus und driicken Sie die Taste PUSH & GO.

Sie konnen die Sicherheitshinweise, Technischen Daten und Energiedaten wie folgt herunterladen: —

«  Besuchen Sie unsere Internetseite docs.indesit.eu

«  Verwenden Sie den QR-Code

«  Alternativ, unseren Kundendienst kontaktieren(Siehe Telefonnummer im Garantieheft). Wird unser
Kundendienst kontaktiert, bitte die Codes auf dem Typenschild des Produkts angeben.

«  Flr Reparatur- und Wartungsinformationen besuchen Sie bitte www.indesit.com

Die Modellinformationen kénnen mit dem QR-Code auf dem Etikett mit den Angaben zur Energieklasse

abgefragt werden. Das Etikett enthdlt auch die Modellkennung, die fiir eine Abfrage beim Portal der
Produktdatenbank unter https://eprel.ec.europa.eu verwendet werden kann.

400011500689



